LIKKUTEI TORAH - PARSHAS MASEI - MAAMAR 2

SO 913 YO 9N
.. 0787 PAIND INKY YN

Estos son los viajes de los hijos de Israel
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“Estos son los viajes de los hijos de Israel, que salieron de la tierra de Egipto segun sus ejércitos,
bajo la direccion de Moshé y Aharon”. Debemos entender la expresion “estos son los viajes”, que

esta en plural, y [sin embargo] esta escrito “que salieron de la tierra de Egipto”.
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Pero salir de la tierra de Egipto fue inicamente la primera salida y el primer viaje, cuando viajaron
de Ramsés a Sucot. También debemos entender qué significa “bajo la direccion de Moshé y

Aharon”; y, ademas, algunos de los viajes tuvieron lugar después de la muerte de Aharon.
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También debemos comprender todo el asunto de los cuarentay dos viajes: “y viajaron”, “y acampa-
ron”; y “Cuando el Arca partia, Moshé decia: ‘Levantate, Havaia’, etc., ‘y que huyan de Tu presen-
cia quienes Te odian’; y cuando reposaba, decia: ‘Vuelve, Havaia’”, etc. El proposito principal de

sus viajes era llegar al Jordan, en Jerico.
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Ahora bien, el desierto por el que caminaron los hijos de Israel es llamado “el desierto de las na-
ciones”, y esta escrito: “quien te condujo por el desierto”, etc., “serpiente, serpiente ardiente y es-
corpion” (Deuteronomio 8:15); pues todas las kelipot reciben su fuerza vital del desierto mencio-

nado anteriormente.
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Ahora bien, la Congregacion de Israel (Kneset Israel) es llamada con el nombre de Rajel, como esta
escrito: “Rajel llora por sus hijos”, y también esta escrito: “como una oveja (rajel) ante quienes la
esquilan, permanece muda”; pues, de todos los animales, solo se esquila a las ovejas. Ademas, ella
se deja esquilar y no patea.
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La explicacion es la siguiente: esta escrito: “y Su reinado domina sobre todo”; es decir, incluso las

fuerzas externas (jitzonim) reciben su fuerza vital del nivel de Maljut, salvo que toda su fuerza vital

proviene nicamente del nivel de los cabellos.
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Como en la analogia: los cabellos corresponden al nivel de la dimension exterior (jitzoniut) y no
son de la esenciay el ser, como se ve claramente, pues no se siente ningun dolor al cortar o recor-

tar los cabellos; lo tinico es que su sustento proviene de la esencia.
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Asi también, todas las fuerzas externas no reciben su fuerza vital de la dimension interior (pni-

miut) del atributo de Su Maljut, bendito sea, sino unicamente del nivel de los cabellos; e incluso

esto, solo después de que estos han sido cortados.
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Esto es [lo que significal: “Como una oveja ante sus esquiladores, permanece muda”: especifica-
mente, “ante sus esquiladores” permanece muda, como esta escrito: “Permaneci mudo, en silen-
cio”. Es decir, el nivel del habla de las Diez Expresiones esta en un estado de silencio y quietud, de
modo que [las fuerzas externas] no reciben fuerza vital de las propias Diez Expresiones, sino uni-

camente a través de vestimentas y cabellos que ocultan el nivel del habla

5712 9807 171°171 27Y 1IR3 abde! ]?1i7 M2 YnRws 7R 1°1y %21 712%0 TIR 0T 17T MR 7iga}'a))]
([oxrw 19]

(Y vease lo escrito acerca de esto en el discurso que comienza “Y la luz de la luna sera”, con res-
pecto al asunto de “Pronto se oira”, etc., “lavoz de la novia”, y en la explicacion sobre el versiculo

“Y el numero de los hijos de Israel sera”).
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Ahora bien, todos los cuarenta y dos viajes tuvieron como proposito que huyeran quienes Lo
odian, para que no tuvieran ningun sustento, etc.; y esto se logra mediante los viajes de los hijos de

Israel
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especificamente, puesto que fueron creados a Su imagen y semejanza, como esta escrito: “Haga-
mos al hombre a Nuestra imagen, conforme a Nuestra semejanza, y que dominen sobre los peces
del mar”, etc.; y esta escrito: “Ustedes son adam (hombre)”: “ustedes son llamados adam”. Por

eso, todo depende de las acciones de los hijos de Israel.
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Ahora bien, el sentido de “Nuestra imagen” y “Nuestra semejanza” es el nivel de la unidad supe-
rior (yijuda ilaa) y la unidad inferior (yijuda tataa). “Nuestra semejanza” corresponde al nivel de la
unidad inferior, que es el nivel de una semejanza y una apariencia: la tierra, el cielo y todos los se-
res creados nos parecen y se muestran como algo existente (yesh), una entidad.
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Pero, en verdad, esta escrito: “Yo, Havaia, no he cambiado”; y “Tu eres £l antes de que el mundo
fuera creado”, etc.; y todo ante El es literalmente nada,
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sino que el mundo parece y se muestra a los ojos de carne como algo existente (yesh), una entidad
por si misma, a la manera de “y sobre la semejanza del trono, una semejanza como la apariencia

de un hombre”.
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Y «a Nuestra imagen» es el nivel de la unidad superior (yijuda ilaa), tal como es en verdad: «todo
ante El es considerado como nada»; y asi como El es antes de que el mundo fuera creado, también
lo es ahora, sin ningtin cambio en absoluto, etc. Véase lo escrito sobre esto acerca del versiculo

«los jefes de las tribus».
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Ahora bien, asi surgio en Su voluntad, bendito sea, crear al hombre con los dos niveles menciona-
dos anteriormente: imagen y semejanza; pues “no hay rey sin pueblo”, especificamente un pueblo.
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Por lo tanto, esta en poder del hombre atraer desde los dos niveles mencionados anteriormente,

que son la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin) y la luz que llena todos los mundos

(memalé kol almin). Y por eso hubo los cuarenta y dos viajes, cuyo proposito era salir del nivel de

Mitzrayim (Egipto), el nivel de metzar (estrechez) y limitacion, y transformarlo
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de la oscuridad a la luz, los siete atributos emocionales (midot) y todos sus detalles, para que [sean]
“Tuyo, Havaia, es la grandeza”, etc., especificamente “Tuyo”, hasta “Tuyo, Havaia, es el reino”: que
el nivel de Maljut, que es la palabra de D'os, se revele con la luz de los Diez Enunciados, y no per-

manezca en estado de “mudez”.
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Ahora bien, puesto que cada atributo esta compuesto por seis, los viajes suman cuarenta y dos,

como el Nombre «Ana BeKoaj Gedulat» («Te rogamos, por la fuerza de la grandeza»), etc.,
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que tiene siete versiculos, con seis palabras en cada versiculo; y este Nombre es el nivel de ascenso

de abajo hacia arriba, como esta escrito: «y con dos volaria», etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/2/ 5



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS MASEI - MAAMAR 2 08N ?1&73 INEY TR bxjwy °13 937073 ﬂbN...

11W'??3 nwn ’pl ]D’? [AR72y x7I0°] §70° 2902 R AW 3 RP1T 1KY AW Y 10 Myonn 5
Y todos los viajes fueron especificamente por medio de Moshe y Aharon. Pues Moshe es el nivel de
la unidad superior (yijuda ilaa); por eso se lo llama Moshe, expresion que proviene de
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“porque yo lo saqué del agua”. Pues, aparentemente, deberia haber sido llamado Mashui
[“sacado”], en tiempo pasado; entonces, ;qué significa Moshe [“que saca”], en tiempo presente?
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Mas bien, alude a la unidad superior: a que constantemente se extraen y se elevan una ilumina-
cion y un flujo desde el nivel de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, para convertirse en [la luz
que] llena todos los mundos y [la luz que] circunda todos los mundos, como esta escrito: “sin duda

saco [agua] para nosotras”. Y esta iluminacion no es

L1235 20w wnn K91 °N° 1My 1P9P511 00502 1PnPY 5 NRTYY 011°PIN 01 1DV RPR

sino como una gota de las aguas del océano; y por eso todos los mundos quedan anulados e inclui-

dos en Su esencia, bendito sea, y son considerados verdaderamente como nada en relacion con El.
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Asi como en la analogia de la gota, que es redonda, también esta irradiacion rodea y circunda to-
dos los mundos desde todos los lados, como esta escrito,
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“He aqui, hay un lugar junto a Mi”: El es el lugar del mundo, etc.; solo que, a los ojos de la carne, el

mundo parece y se asemeja a algo existente (yesh), una entidad.
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Y esto es [lo que significa] “sin duda saco [agua] para nosotras”: “para nosotras” especificamente,
etc. Y este es el nivel de la unidad superior (yijuda ilaa) en el pasaje “Escucha, Israel”, que también
tiene seis palabras; pues, mediante la contemplacion de la unidad superior mencionada antes, uno

se elevaray llegara al nivel de “Amaras con todo tu corazén”: con tus dos inclinaciones,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/2/ 6
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es decir, transformar todos los atributos emocionales para que se dirijan anicamente a D'os. “Y
amaras a Havaia, tu D'os”: ahava (amor) deriva de la expresion ava (desear), que es el nivel del de-
seo del corazon (re'uta deliba): que nuestro deseo y nuestra voluntad sean que Havaia sea “tu

D'os” de manera manifiesta, y “fuera de Ti, nada deseo”, etc.
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2. Ahora bien, dentro del atributo del amor y de Jésed (bondad) también esta incluido el atributo

de Guevura (contencion) y el temor: el temor al pecado, por el cual teme por su alma, no sea que

se separe de Su unidad y unicidad por medio de cualquier pecado o transgresion, incluso una

prohibicion menor de las palabras [de los Sabios],
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pues «sus iniquidades separan», etc. (Y véase lo escrito acerca del temor al pecado al final del dis-
curso que comienza «Y Moshé hablo a los jefes de las tribus», mencionado antes, y lo escrito al fi-

nal del discurso que comienza «Y Koraj tomo», acerca del tejelet.)
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También esta incluido en él el atributo de la compasion: mediante la contemplacion mencionada
antes, despierta asimismo una gran compasion por la chispa de Divinidad que davida a su alma, al
considerar como ha descendido cada vez mas abajo, «desde un techo elevado», etc.,
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pues «Yaakov es la porcion de Su herencia», e «Israel surgio en [el pensamiento de D'os]», y des-
cendio para revestirse en un cuerpo y en un alma vital, para preocuparse y pensar en todos los

asuntos del cuerpo: el sustento y los deseos.
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Como se ve claramente: cuando una persona duerme, no tiene ninguna preocupacion, etc.; y
cuando despierta de su suefio, despiertan todas las preocupaciones, etc.

DuYIN AART KD 712 nwabnn 7% RwIT NB0AY 19 1MMmA 2180 Phno nvna 9”3 RIMm
MAyw ni°naa

Esto también corresponde al nivel de “como una oveja ante sus esquiladores”, etc.: pues el nivel

del alma [misma] no se inviste en el cuerpo; solo lo hace una pequena irradiacion, a modo de

cabellos.
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Y esto es “como una oveja ante sus esquiladores”: puesto que ilumina en el cuerpo, por ello el

cuerpo piensay profundiza en asuntos materiales; y este es el nivel de “sus esquiladores”.
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Por eso, la compasion por la chispa de Divinidad es muy grande. Y por eso pedimos: “Con Tu gran
compasion, ten compasion de nosotros”; especificamente, “con Tu compasion”,
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pues nosotros no tenemos comprension ni aprehension de £, ya que “ningun pensamiento puede
aprehenderlo”; por eso no comprendemos cuan grande es la compasion.
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Pero El, bendito sea, que es el conocimiento y el conocedor de Su propio ser y esencia, y del “pre-
cioso esplendor de Su grandeza”, ante quien todo es como nada; por eso: “ten compasion de noso-

tros”. Y por eso la compasion se extiende desde el nivel de Tiféret de lo Alto, etc.
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Todo esto se refiere a la recitacion del Shema, cuando uno contempla con su intelecto y compren-

sion la unidad superior (yijuda ilaa). Pero [durante] todo el dia después de la plegaria, cuando ya

no tiene esta contemplacion, y es imposible rezar todo el dia, como dijeron nuestros Sabios, de

bendita memoria: “;Ojala la persona rezara todo el dia!”.
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Por eso debe haber el nivel de victoria (Nétzaj), que es el nivel del amor oculto que esta en cada
alma judia desde su nacimiento; pues “Yaakov es la porcion de Su heredad”, “Havaia tiene a Su
pueblo por porcion”. Por eso tienen un gran amor por naturaleza, y por eso son llamados “un pue-

blo de dura cerviz”.
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Por eso nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron: “Tres son los audaces: Israel entre las nacio-

nes”, etc.; pues por naturaleza son audaces y fuertes en el atributo de la victoria, para amar a D'os
con un gran amor incluso sin ninguna contemplacion. Y es
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como, por ejemplo, una halaja concluyente: asi es la ley, sin ninguna razon ni argumento. (Y este

es también el significado de “;Ojala la persona rezara todo el dia!”.
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Pues el nivel de Nétzaj (victoria) es la resolucion que permanece de la contemplacion durante la
plegaria. Y véase lo escrito sobre el versiculo “Haras un tzitz (lamina frontal)”, acerca del significa-
do de “la frente de Aharon”, etc.: que es la resolucion, etc.; y metzaj (frente) y nétzaj son un mismo
nivel, como se explica en otro lugar acerca de “Y también el Eterno (Nétzaj) de Israel no mentira”,
etc.)
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Y este nivel fue lo que el Santo, bendito sea, mostro a nuestro padre Yaakov: que habria generacio-
nes posteriores que no alcanzarian el amor mediante la contemplacion, etc., porque su intelecto
seria demasiado limitado para abarcar ampliamente esta contemplacion, sino que tendrian el atri-
buto de la victoria, como se menciono antes. Y este es [el significado de] “Y un hombre lucho con
é1”, etc., “en la articulacion de su muslo”.
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Y el reconocimiento (hodaa) consiste en reconocer la verdad, que asi es, aunque uno no la com-
prenda con su intelecto; como decimos: “Te reconocemos que Tu eres Havaia, nuestro D'os”, etc.
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Es decir: aunque no comprendamos, etc., no obstante, “Te reconocemos que Tu eres Havaia, nues-
tro D'os”, etc. Pues hay una diferencia entre la bendicion (beraja) y el reconocimiento: el término

beraja denota hacer descender de lo oculto a lo revelado, y se relaciona con el término berija, etc.
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Pero el reconocimiento no consiste en comprension, razon y conocimiento; simplemente recono-
ce, como se menciono antes. (Y véase lo escrito al respecto sobre el versiculo “Sion sera redimida
mediante la justicia”, y en la parasha Ekev, respecto de la bendicion después de las comidas, “Te
damos gracias”, etc., y en la parasha Bamidbar, en el discurso que comienza “Y sera el numero de

los hijos de Israel”, respecto de “Y se reuniran los hijos de Israel y los hijos de Yehuda”, etc.)
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Y Yesod (fundamento) es el nivel de la vinculacion: cuando uno vincula su mente con fuerza, fir-
meza y profundidad de conocimiento. Este nivel esta presente en todo atributo, tanto en el amor
como en el temor, etc. Y es el nivel de “pues todo lo que hay en los cielos”, como se menciono

antes.
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Ahora bien, del mismo modo, en el nivel del temor deben encontrarse todos los niveles menciona-
dos antes. Es decir, también mediante la contemplacion de Su unidad y unicidad, como se dijo an-
tes, aceptara sobre si el yugo del Reino de los Cielos con amor y buena voluntad, y el yugo no sera

una carga para €l, como esta escrito: «<amar a Havaia, tu D'os, porque El es tu vida».
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«Tu D'os» (Elokeja) es el nivel del temor, la aceptacion del yugo del Reino de los Cielos: «cierta-
mente pondras un rey sobre ti»; «porque El es tu vida», como esta escrito: «El temor de Havaia
conduce a lavida».
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Pues toda la fuerza vital de los mundos proviene del nivel de Maljut, como esta escrito: «Tu reino es
un reino sobre todos los mundos»; porque «no hay rey sin pueblo». Por eso aceptaran el yugo del
Reino de los Cielos con amor, como dicen las palabras: «Y todos aceptan sobre si el yugo del Reino

de los Cielos, y dan con amor», etc. Véase Tanna DeBei Eliyahu, chapter 18.
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Y este es el nivel de Jésed dentro de Guevura. Del mismo modo, no se rebelara contra las afliccio-
nes, pues «un rey afirma la tierra mediante la justicia». Y mediante la contemplacién mencionada

antes, caeran sobre él el pavor y el temor, el nivel de temor, etc.;
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y también esta incluida en ella la cualidad de la compasion por su propia alma, cuando ve que no
lo conmueve ninguna de las contemplaciones mencionadas antes, que «no hay temor de D'os ante
sus ojos» y que «es comparado con las bestias; es como ellas». Por eso, despertara una gran com-
pasion por su alma y pedira misericordia en su plegaria, para que se revele Su Divinidad, bendito
sea.
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Y esto es [el significado de] “Bendito eres Ta, Havaia”: que esté en un estado de revelacion y no en
un estado de ocultamiento. Y esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “La per-
sona no debe hacer de su plegaria algo fijo, sino que debe ser compasion y suplica ante el Omni-

presente (HaMakom)”
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Makom (Lugar) es el nivel de la unidad superior (yijuda ilaa): “El es el lugar del mundo”. [El signi-

ficado es] que debe pedir compasion para que este nivel se revele, es decir, que haya una revela-

cion de la Divinidad, etc.
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Del mismo modo, todos los detalles de los atributos también estan incluidos en el atributo de Gue-
vura, como se menciono antes. Asimismo, debe transformar los siete atributos y sus detalles, diri-
giéndolos exclusivamente a D'os, para que se incluyan y se anulen en Su unidad y unicidad, bendi-

to sea. Y este es el nivel de los cuarentay dos viajes: seis veces siete son cuarentay dos.
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3. Ahora bien, de arriba hacia abajo son cuarenta y nueve, como en la Cuenta del Omer, cuando
atraemos luces circundantes (makifim) de arriba hacia abajo a cada una de las siete midot superio-
res: “Hoy es el dia [tal]”, etc.,

27 2R DO wUR 21903 w0 N2 19D0n T 90 171 902w n1oRn om0 130T e Ba

con todos sus detalles; es decir, también el nivel de Maljut dentro de cada mida: “Tuyo, Havaia, es

el reino”, el nivel de yesh (existencia) y revelacion, como esta escrito: “para hacer heredar yesh

(sustancia) a quienes Me aman”.
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En cambio, los viajes, que son de abajo hacia arriba, son solo seis en cada mida; pues debe haber el

nivel de ayin (nada), y no el nivel de yesh, [que consiste en] sentir las propias midot,

MANR M2 WA XTI PT° KDY SDD 11991 10 RA PTI° 239K ORI 12 [prxe avan] 2 ANRY 10D
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como dijo Raban Yojanan ben Zakai: “y no sé por cual [camino]”, etc.; es decir, porque no conocia

ni sentia su propio amor y temor, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/masei/2/ 13
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Ahora bien, para los viajes mencionados antes también se necesitaba el nivel de Aharon. Pues las
letras de Aharon forman nir’eh (“es visto”), que es el nivel de la revelacion desde lo oculto; y este
es el nivel de Aharon, como esta escrito: “Cuando Aharon eleve las lamparas”, y no dice: “Cuando

Aharon encienda las lamparas”,
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pues las lamparas son las almas de Israel, como esta escrito: “La lampara de Havaia es el alma del
hombre”; y Aharon es quien eleva las lamparas “hacia la cara de la menora”, es decir, las elevo

para que se revelara en ellas el nivel de “La lampara de Havaia es el alma del hombre”.
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(Y este es el nivel de “el acompaiiante de la Reina” (shushvina d’matronisa); por eso todos los via-
jes reciben el nombre de Aharon, quien es uno de los siete pastores que sustentan las almas de Is-
rael. También el Kohen Gadol (Sumo Sacerdote) descendiente suyo tiene esta cualidad, etc., y es
llamado “el acompaiiante de la Reina”. Véase lo escrito en Parshat Miketz, en el discurso que co-
mienza “FEl significado de Januca”, y en Parshat Behaalotja, sobre el versiculo “Cuando eleves las
lamparas”.
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Ahora bien, los cuarenta y dos viajes son el nivel de ratzo (correr) de abajo hacia arriba. Y esto es el
sentido de la recitacion del Shema: en el pasaje de Shema hay cuarenta y dos palabras, desde “Y
amaras” hasta “y en tus portones”, como se explica sobre esto en el discurso que comienza “Y he
aqui, una menora de oro”.
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Y después, “y acamparon”, corresponde al nivel de shov (retorno); este es el nivel de la Shemone
Esré que sigue a la recitacion del Shema, en la que decimos: “Bendito eres Tu, Havaia”. Baruj
(bendito) deriva del término berija: que sea bendecido y atraido hacia abajo, para alcanzar un esta-
do de revelacion, el nivel de “Ta”, que es un trato directo. Y este es [el sentido de] “Y cuando des-

cansaba, decia: ‘Regresa’”, etc.
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Ahora bien, el punto principal y el propoésito de sus viajes era salir del nivel de Mitzrayim (Egipto),
el nivel de la estrechez y la limitacion, pues incluso el Gan Eden superior es un nivel de limitacion
y estrechez, un nivel de comprension, etc.
M2 RIT 097 .90°9° 177°2 QN°aN 7Y 13°°70 D°9X0 YARR INE® WK 55 P31 NYon 27nn 55 TD'?\
19
Por eso, los cuarenta y dos viajes en su conjunto son llamados «los que salieron de la tierra de
Egipto»; es decir, hasta que acamparon junto al Jordan, [cerca de] Jerico. Yerijo (Jerico) correspon-
de al nivel del reiaj (aroma).
NIAnRR IR [°0W 071202 98K 1°71 W10 9270 NPREYR DUYIN JIR[ °12 RI1T 7% 02 73
An3Y mani

Ahora bien, el nivel del aroma es una pequena irradiacion de la esencia de la cosa, como esta es-

crito: «y el aroma de tu aliento es como el de las manzanas»; pues el aroma no es la sustancia mis-

ma de la manzana.
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Ahora bien, esta escrito: «Y olio el aroma de sus vestiduras y lo bendijo»; «Y que D'os te dé del ro-
cio de los cielos», etc. Y asimismo, en el Zohar, Balak (186a), dijeron: «Por el aroma de sus vestidu-

ras», etc.;
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pues las vestiduras corresponden a las mitzvot, que son luces circundantes (makifim), es decir, vo-
luntad que esta por encima de Jojmay de la comprension; y «la Tora procede de Jojma», pues en el
nivel de Jojma hay comprension.
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Por eso, «disfrutan del resplandor de la Shejina», etc.; pero en el nivel de la voluntad suprema, que

esta por encima del nivel de Jojma, no hay comprension.
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Por eso dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Una hora de teshuva y buenas acciones en

este mundo es mejor que toda la vida del Mundo Venidero”; y “la recompensa de una mitzva es la
mitzva”, es decir, la mitzva misma, que esta muy por encima del nivel del Mundo Venidero.
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Por eso esta escrito: “Y percibio el aroma de sus vestidos”, etc., “Y que [D'os] te conceda”: pues del

nivel del aroma se hace descender el nivel de la bendicion, “del rocio de los cielos”,
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que es la Tora Escrita, y “de la grosura de la tierra”, la Tora Oral, cuyo origen y raiz estan en el ni-
vel del “aroma de sus vestidos”, los envolventes, etc., que esta por encima de Jojmay Bina, que son

la Tora Escrita y la Tora Oral; es decir, el nivel de la voluntad suprema.
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Por eso no hay en ello ningtn aspecto de comprension, sino solo el aspecto del aroma; como esta
escrito acerca de las ofrendas: “un aroma grato para Havaia”. Nichoaj proviene de la expresion ne-
jit darga, “descenso de un nivel”: desde el nivel del aroma se hace descender algo para que llegue

a ser una existencia nueva, sumamente elevaday sublime.
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Y en el tiempo por venir se revelara este nivel: “Y olera con temor de Havaia; no juzgara por lo que
vean sus 0jos”, etc.; “huele y juzga”. Este es también el nivel del “Jordan [junto a] Jeric6”, etc. Esto

basta para quien entiende.
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